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KonformitatserklarungDeclaration of Conformity

Hiermit erklaren wir, dass unser Produkt
We hereby confirm that the product

PAPSTAR Art.-Nr. :87267 Artikel-GTIN: 4002911595619

PAPSTAR Article No.: 87267 Article-GTIN: 4002911595619

Bezeichnung: 25 st. Lock for soppskal, papp "pure” rund @ 9,8 cm - 1,6 cm
brun "100% Fair"

Product description: 25 Lids for soup cups, cardboard "pure” round @ 9,8 cm - 1,6 cm brown "100% Fair"

Material: Frischfaser-Karton, BIO-beschichtet

Material: BlO-coated fresh-fibre cardboard

den gesetzlichen Vorschnften der Bedarfsgegerstandeverordnung, der Verordnung (EU)
MNr. 10/2011, den Artikeln 3, 11(5), 15 und 17 der Verordnung (EU) Nr. 1935/2004 sowme
der Verordnung (EU) Nr. 2023/2006, in der zum Zeitpunkt der Erstellung dieser Erklaning
guitigen Fassung, entspncht.

complies with the legal reguiations (aid down in the Reguiation (ELU) Mo, 1v2071, section’s 3, 11(5), 15
and 17 of Regulation (EC) Mo. 19352004 as well as Regulation (EC) No 2023/2006, in the version valid at
e lime 155G IS declaration.

Weiterhin entspricht der Artikel

Furthemmaore the article complies fo

§§ 30 und 31 Lebensmittel- und Futtermittelgesetzbuch (LFGB)
§8 30 and 31 German Food and Feed Code (LFGB)

Empfehlung XXXVI des Bundesinstituts flr Risikobewertung (BR): Papier, Karton
und Pappen fir den Lebensmittelkontakt

Recommendation X2XXVI of the Federal Institute for Risk Assessment (BfR): Paper and board for
food contact



Richtlinie 94/62/EG Uber Verpackungen und Verpackungsabfalle in Bezug auf
den Schwermmetallgehalt.
directive 8462/EC on packaging and packaging waste in refation to the heavy metal content.

Die Gesamtmigration liegt beil spezifikationsgemélier Amvendung unter dem gesetzlichen
Grenzwert.
When used as specified, the overall migration do not exceed the legal limits.

Die Prifung erfolgte nach Art. 17 und 18 der Verordnung (EU) Nr. 10/2011 (Anhang V).
The test was perfomed according to Art. 17 and 18 of Regulation (EL) Mo, 1¥2071 (Annex V).

Es werden keine Stoffe mit Beschrénkungen eingesetzt.
There are used no substance with restictions in the above mentioned product.

Es werden keine , dual use” Additive eingesetzt.
There are used no dual use addtives in the above mentioned product.

- Artenvon Lebensmitteln, die mit dem Matenal kurzimnstig in Benihrung kommen
sollen:
Types of food infended to come into short temm contact with the matenal:

Ja ves
Alle alf

Fettig fatty

Trocken dry
Saurehaltig acidic
Wassrnig agueous
Alkoholhaltig aicoholic
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- Daver und Temperatur der Behandlung und Lagenung bei Kontakt mit dem
Lebensmittel:
Duration and temperature of treatment and storage winle in contact with food:

Jegliche Kontaktbedingungen, die eine Erhitzung auf 70 °C bis zu 2 Stunden lang oder auf
100 °C bis zu 15 Minuten lang umfassen.

Any contact conditions that include heating up to 70 °C far up to 2 hours, or up to 100 °C for up to 15
Mminutes. .

Es wird eine Hichsttemperatur von 90 © C empfohlen
A maximum temperature of 90 ° G is recommended

(Geeignet fr:
(Suitable for use in)

Ja (Yes) Nein (o)
Mikrowelle (Mcrowave) = O max. 2 Min/ 800 W
Gefrierschrank (Freezer) = O shorttime storage may. -5 °C
Backofen (Oven) O =

- Verhiltnis der mit dem Lebensmittel in Benihrung kommenden Flache zum
Volumen, anhand dessen die Konformitat des Matenals oder (Gegenstandes
festgestellt wurde:

Ratio of the area of food contact matenal to the volume used fo detemine the
compliance of the plastic food contact matenal or aticle:

3.8dm*/| 38dn=/]



Im oben genannten Produkt wird keine funktionele Bamere aus Kunststoff eingesetzt.
A functional bamer made from plastic is not used in the above mentioned product.

Stoffe, die bei der Herstellung von Matenalien und Gegenstanden aus Kunststoff
vervendet werden, konnen inihrem Herstellungs- oder Extraktionsprozess entstandene
Vernunreinigungen enthalten. Diese Verunreinigungen werden bei der Herstellung des
Kunststoffmatenals zusammen mit dem Stoff unbeabsichtigt eingebracht (unbeabsichtigt
eingebrachter Stoff - nordntentionally added substance, NIAS). Informationen tber NIAS

liegen uns nicht vor.

Substances used in the manuracture of plastic matenals or articles may comtain impunities oiginating from
thelr manuractung or extraction process. These impunities are non-rmtentionally added together with the
substance in the manuracture of the plastic matenal (norHtentionally added substance - MIAS). We do
not have any information about MAS.

Insbesondere wird darauf vermesen, dass bel Bedruckung kein Kontakt zmischen
Druckfarbe und Lebensmittel entstehen darf.

i particular it is emphasized that in case of printed matenal, non contact is allowed between the printing
ini¢ and the food product.

Diese Bestatigung gilt fir das von uns gelieferte Produkt und dessen Vernvendung wie
beschneben. Die Konformitatspriufung wurde nach den 0.g9. Regeln durchgefihnt; danach
erfullt das Produkt bel Beachtung der angegebenen Lebensmittelkontakibedingungen die
rechtlichen Vorgaben der angegebenen Lebensmittelarten. Won der Uber die Vorgaben
der Richtlinien hinausgehenden Eignung der Produkde fir die vorgesehene Nutzung, hat
sich der Verwender selbst zu Uberzeugen.

This confirmation s valid for the product as described and delivered by us. The venfication of compliance
was parfomed based on the above nules. According to this the product complies fo the legal requirements
subject to adherence to the stated conditions for the contact with food. In case of deviations from the
intended use, the user is responsible for verying compliance and suitability.

Sitz der Gesellschaft: 53925 Kall - Handelsregister Diiren HRB 6403 - Geschéftsfiihrer: Hubertus Kantelberg



